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A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do uzytkowania
narzedzia prosimy dokfadnie przeczyta¢
ten podrecznik obstugi. Nie zrozumienie

i nie stosowanie si¢ do zawartosci tego
podrecznika obstugi moze spowodo-
wac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.
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Symbole dotyczace bezpieczenstwa

W tym podreczniku obstugi oraz na produkcie sg uzyte znaki i stowa ostrzegawcze, ktére stuzg do podkreslania waznych informacji
dotyczacych bezpieczenstwa. Ten rozdziat ma na celu zwiekszenie zrozumienia tych stow sygnatowych i symboli.

To jest symbol alarmu bezpieczenstwa. Jest stosowany do ostrzegania przed potencjalnym ryzykiem obrazen ciata. Przestrzeganie
wszystkich zasad bezpieczenstwa, ktdre wystepuja po tym symbolu, zapewnia unikniecie obrazen lub $mierci.

NS TSl NIEBEZPIECZENSTWO oznacza ryzyko wystapienia sytuacii, ktdra, jesli sie jej nie zapobiegnie, grozi
Smiercig lub powaznymi obrazeniami.
OSTRZEZENIE OSTRZEZENIE oznacza ryzyko wystapienia sytuacii, ktdra, jesli sie jej nie zapobiegnie, moze spowodowad
$mier¢ lub powazne obrazenia.
[ UWAGA | UWAGA oznacza ryzyko wystapienia sytuacji, ktora, jesli sie jej nie zapobiegnie, moze spowodowac mate lub $rednie
obrazenia.

NOTATKA oznacza informacje dotyczacg ochrony wiasnosci.

Ten symbol oznacza, ze nalezy dokfadnie przeczyta¢ podrecznik uzytkownika, zanim zacznie sie korzysta¢ z urzagdzenia.
Podrecznik obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i prawidtowej obstugi sprzetu.

Ten symbol oznacza, ze nalezy zatozy¢ okulary ochronne z bocznymi ostonami lub gogle, jesli obstuguje sie sie to urzadzenie,
aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen oczu.

7\' Ten symbol oznacza ryzyko porazenia pradem.

wyjmowania z gniazdka wtyczki urzadzenia. Nie na-
lezy wystawiaé przewodu na dziatanie goraca, oleju,
ostrych krawedzi lub poruszajacych sie czesci.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Nalezy przeczytac¢ wszystkie ostrzezenia dotyczace bez- Us_qudzone lub splatane przewody zwiekszajg ryzyko po-
pieczenstwa i instrukcje. Nie stosowanie sie do poniz- razenia pradem elektrycznym.

szych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie ¢ Jezeli nie mozna unikna¢ pracy w wilgotnym srodo-
pradem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia. wisku, nalezy zastosowacé wylacznik réznicowo-pra-

ZACHOWAGC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | dowy (GFCI) chroniacy zasilanie. Stosowanie GFCI

INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI! powoduje zmniejszenie ryzyka porazenia pradem elek-
trycznym.
Obszar roboczy e Zachowaé wszystkie potaczenia elektryczne w stanie
suchym i z dala od podtoza. Nie dotyka¢ urzadzenia
lub wtyczek mokrymi rekami. Zwieksza to ryzyko po-
razenia prgdem.

¢ Nalezy utrzymywac¢ miejsce pracy czyste i dobrze
oswietlone. Nieuporzgdkowane i ciemne miejsce pracy
zwieksza ryzyko wypadku.

¢ Nie uzywac urzadzen w srodowisku wybuchowym,
czyli w poblizu fatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw.
Urzadzenia wytwarzajg iskry, ktére moga spowodowac
zapton pytu lub oparéw.

e Trzymacé dzieci i inne osoby postronne z dala od
urzadzenia w trakcie pracy. Odwrdcenie uwagi moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli.

Bezpieczenstwo osobiste

¢ Podczas pracy z urzadzeniem nalezy kierowac sie
zdrowym rozsadkiem i zachowaé ostroznoscé. Nie
nalezy uzywacé urzadzenia w stanie zmeczenia lub
pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekow. Chwila
nieuwagi, podczas pracy z urzadzeniem, moze dopro-
wadzi¢ do powaznych obrazen.

e Stosowac srodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy
stosowacé ochrone oczu. Odpowiednie srodki ochrony
osobistej, takie jak maska kurzowa, bezpieczne obuwie
antyposlizgowe, kask lub zabezpieczenie uszu, stoso-

Bezpieczenstwo zwigzane z elektryczno ci

¢ Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami uzie-
mionymi, takimi jak rury, grzejniki, piekarniki i lo-

dowki. Ryzyko porazenia pragdem wzrasta, gdy ciato
ma stycznosc¢ z uziemieniem.

Nie wystawia¢ narzedzi elektrycznych na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra przedostanie sie do
urzgdzenia zwiekszy ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym.

Obchodzi¢ sie wlasciwie z przewodem. Nigdy nie
uzywacé przewodu do przenoszenia, ciagniecia lub

wane w odpowiednich warunkach zmniejszajg ryzyko
obrazen.

Nie siega¢ za daleko. Caly czas utrzymywac odpo-
wiednie oparcie dla stop i rownowage. Zapewni to
lepszg kontrole nad urzgdzeniem w niespodziewanych sy-
tuacjach.

Nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢ luznych ubran
lub bizuterii. Wilosy, ubrania i rekawice trzyma¢ z dala
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od elementéw ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zostaé uchwycone przez ruchome
elementy.

Uzytkowanie i konserwacja urzadzenia

Nie przeciazaé¢ urzadzenia. Uzy¢é wtasciwego urza-
dzenia dla danego zastosowania. Wtasciwe urzgdzenie
wykona prace, do ktorej jest przeznaczone, sprawniej i
bezpieczniej.

Nie uzywac narzedzia jesli przetacznik nie wiacza go
i nie wylacza. Kazde urzgdzenie nie dajgce sie kontro-
lowaé za pomoca przetagcznika jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

Przed wykonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiany
akcesoriow lub sktadowania urzadzenia, nalezy odta-
czy¢ je od zrodia zasilania i/ lub baterii. Te zapobie-
gawcze srodki ostroznosci zmniejszajg ryzyko odniesienia
obrazen.

Wytaczone urzadzenia nalezy przechowywac z dala
od dzieci i nie pozwala¢ na uzytkowanie narzedzi,
przez osoby nie zaznajomione z nimi lub z tymi in-
strukcjami. Urzadzenie jest niebezpieczne w rekach nie
przeszkolonych uzytkownikow.

Konserwowacé urzadzenia. Sprawdzi¢ czesci ruchome
pod katem nieosiowosci lub ocierania czy pekniecia cze-
Sci i wszystkie inne elementy, majace wplyw na prace
urzadzenia. W przypadku wykrycia uszkodzenia, nalezy
naprawic¢ urzadzenie przed jego uzyciem. Wiele wypad-
kéw powodowanych jest przez niewtasciwie konserwo-
wane urzgdzenia.

Nalezy uzywac urzadzenia i akcesoriow zgodnie z
tymi instrukcjami, biorac pod uwage warunki i prace,
ktora ma by¢é wykonana. Stosowanie urzadzenia do
czynnosci innych niz te, do ktérych jest przeznaczone,
moze doprowadzi¢ do wystgpienia niebezpiecznej sytu-
acji.

Stosowaé wytacznie akcesoria, ktére sa rekomen-
dowane przez producenta Twojego urzadzenia.
Akcesoria, ktére moga by¢ odpowiednie do jednej z cze-
$ci urzgdzenia moga stanowi¢ zagrozenie podczas uzy-
wania z innymi urzgdzeniami.

Uchwyty utrzymywacé w stanie suchym, czystym i
wolne od oleju i smaréw. Umozliwi to lepszg kontrole
urzgdzenia.

Uzytkowanie i konserwacja baterii

kadowacé tylko przy uzyciu tadowarki okreslonej przez
producenta. tadowarka przeznaczona do jednego typu
akumulatoréw moze po podtaczeniu jej do innego typu
akumulatora spowodowac ryzyko pozaru.

Do narzedzi stosowac¢ tylko baterie do nich przezna-
czone. Zastosowanie innych baterii moze doprowadzi¢
do wystgpienia ryzyka obrazen lub pozaru.

Nie sprawdza¢ baterii za pomoca przedmiotéw prze-
wodzacych. Gdy bateria nie jest uzywana, nalezy ja
przechowywaé z dala od przedmiotéw metalowych,

takich jak spinacze, monety, gwozdzie, sruby lub in-
nych matych przedmiotéw, ktére moga doprowadzié
do potaczenia biegunow baterii. Zwarcie biegunow
baterii moze doprowadzi¢ do poparzenia skory lub po-
zaru.

¢ W skrajnych przypadkach, moze dojs¢ do wyrzucenia
cieczy z baterii; unika¢ kontaktu. Jesli nastapi przy-
padkowy kontakt, nalezy przemy¢ woda. Jesli ciecz
dostanie si¢ do oka, nalezy skontaktowac sie z leka-
rzem. Wyciekta z baterii ciecz moze doprowadzi¢ do
podraznienia lub oparzenia skory.

e Uzywac i przechowywa¢ baterie i fadowarki w su-
chych miejscach o odpowiedniej temperaturze. Skrajne
temperatury i wilgoé moga by¢ przyczyng uszkodzenia ba-
terii oraz wyciekdw, porazenia prgdem elektrycznym, po-
zaru lub oparzen. Patrz instrukcja obstugi fadowarki, gdzie
zawartych jest wiecej informacji.

¢ Nie przykrywacé niczym tadowarki podczas jej pracy.
Do prawidtowego dziatania potrzebna jest odpowiednia
wentylacja. Przykrycie tadowarki w trakcie jej pracy moze
spowodowac pozar.

e W odpowiedni sposéb dokonaé¢ utylizacji baterii.
Wystawienie na dziatanie wysokiej temperatury moze
spowodowaé wybuch baterii, dlatego nie wolno ich uty-
lizowac przez spalenie. Niektore kraje majg wiasne prze-
pisy dotyczace utylizacji akumulatoréw i baterii. Nalezy
wiec postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Serwis

¢ Urzadzenie moze by¢ serwisowane tylko przez wy-
kwalifikowana osobe przy uzyciu identycznych czesci
zapasowych. Dzieki temu zapewnione bedzie bezpie-
czenstwo urzadzenia.

e Wyjmij akumulator i zle¢ czynnosci serwisowe wykwali-
fikowanemu personelowi, jesli wystgpig nastepujgce
przypadki:

e jesli do srodka dostat sie ptyn lub jakies przedmioty
wpadty do urzadzenia;

e jesli urzgdzenie nie dziata poprawnie, mimo postepo-
wania zgodnie z instrukcja obstugi;

e jesli urzgdzenie upadto lub zniszczyto sie w inny spo-
sob; lub,

e jesli urzadzenie wykazuje wyrazng zmiane w dziataniu.

Specjalne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten rozdziat zawiera wazne informacje dotyczace bez-
pieczenstwa uzytkowania tego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania sytemu inspekciji
DVDPak, nalezy doktadnie przeczytac te ostrzezenia, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, pozaru
lub powaznych obrazen ciata.
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ZACHOWAC TE INSTRUKCJE!

Przechowywac te instrukcje wraz z urzadzeniem, do uzytku
przez operatora.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych produktu Ridge
Tool:

— Skontaktuj sie ze swoim lokalnym dystrybutorem
RIDGIDe.

- Odwiedz witryne www.RIDGID.com lub www.RIDGID.eu,
aby znalez¢ najblizszy punkt kontaktu Ridge Tool.

— Skontaktuj sie z Dziatem serwisowym Ridge Tool pod
adresem rtctechservices@emerson.com,
lub w USA i Kanadzie zadzwon na numer
(800) 519-3456.

Bezpieczenstwo DVDPak

¢ Nieprawidtowo uziemione gniazdko moze spowo-
dowac porazenie elektryczne i/lub powaznie uszko-
dzi¢ urzadzenie. Zawsze nalezy sprawdzi¢ obszar
roboczy, aby znalez¢ prawidtowo uziemione gniazdko
elektryczne. Obecnosé gniazdka tréjstykowego lub typu
GFCI nie gwarantuje, ze jest ono prawidtowo uziemione.
W razie watpliwosci nalezy zleci¢ przeglad gniazdka
uprawnionemu elektrykowi.

e Zasila¢ DVD Pak wytacznie bateriami do niego prze-
znaczonymi lub zasilaczem z podwdjna izolacja.

¢ Nie obstugiwaé urzadzenia jesli operator lub urza-
dzenie znajduja sie wodzie. Obstuga urzadzenia znaj-
dujgcego sie w wodzie zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

e DVDPak nie jest wodoodporny. Jedynie kamera i
popychacz sa wodoodporne. Nie wystawia¢ urzadze-
nia na dziatanie wody lub deszczu. Zwigksza to ryzyko
porazenia pragdem.

¢ Nie uzywac¢ w miejscu zagrozenia kontaktem z wy-
sokim napieciem. Urzadzenie nie jest zaprojektowane
do izolacji i ochrony przed wysokim napigciem.

® Przeczytaé¢ i zrozumie¢ podrecznik uzytkownika,
podrecznik uzytkownika szpuli oraz instrukcje wszel-
kich innych uzywanych urzadzen a takze wszystkie
ostrzezenia przed rozpoczeciem uzytkowania
DVDPak. Nieprzestrzeganie ich moze by¢ przyczyna
powaznych szkdd materialnych i/lub powaznych obrazen
ciata.

e Zawsze nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu
ochrony osobistej podczas obstugi i uzytkowania
urzadzenia w odplywach. Odptywy i inne obszary moga
zawiera¢ substancje chemiczne, bakterie i inne sub-
stancje, ktére moga byc¢ toksyczne, zakazne, powodo-
wac oparzenia lub inne problemy. Odpowiedni sprzet
ochrony osobistej zawsze obejmuje rekawice i okulary
ochronne oraz moze zawiera¢ wyposazenie takie jak
rekawice do czyszczenia, rekawiczki gumowe lub la-
teksowe, ostony twarzy, gogle, ubranie ochronne, maski
oddechowe i buty z metalowymi noskami.

seesnakee DVDPak  RIDGID

e Uzywajac jednoczesnie urzadzen do czyszczenia od-
plywow i urzadzenia do inspekciji, nalezy zakiada¢ wy-
tacznie rekawice do czyszczenia odptywow RIDGID.
Nigdy nie nalezy chwyta¢ wirujace;j linki czyszczacej ni-
czym innym, tgcznie z innymi rekawicami, czy szmatka.
Moga owing¢ sie wokdt linki, powodujgc obrazenia dtoni.
Pod rekawice do czyszczenia odptywow RIDGID nalezy
zaktada¢ wytgcznie rekawiczki lateksowe lub gumowe.
Nie uzywac uszkodzonych rekawic do czyszczenia od-
ptywow.

¢ Nalezy postepowac zgodnie z zasadami higieny. Do
mycia rak i innych czesci ciata narazonych na dziatanie
zawartosci odptywu po obstudze lub uzyciu urzadzen in-
spekcyjnych stosowac¢ gorgce mydliny. Podczas ob-
stugi i uzywania urzgdzenia do inspekcji odptywéw nie
wolno jes¢ ani pali¢. To pomoze zapobiec zanieczysz-
czeniu toksyczng lub zakazng substancja.

Szczegotowe informacje dotyczagce obstugi jednostki Sonye
DVDR mozna znalez¢ w instrukcji dostarczonej przez pro-
ducenta jednostki.

Opis, dane techniczne i
standardowe wyposazenie

Opis

SeeSnakee DVDPak jest mocna, lekkg, odporng na warunki
pogodowe jednostkg obejmujgca kamere, monitor i jed-
nostke rejestrujgcg do uzytku z systemem inspekcji rur
SeeSnake. W potaczeniu z Sonye Wielofunkcyjna nagry-
warkg DVD (DVDR), DVDPak moze by¢ stosowany do mo-
nitoringu, zapisu i przechowywania obrazéw wideo w
wygodnym formacie DVD.

DVDPak zostat zaprojektowany do tatwego podtaczenia ze
szpulg SeeSnake oraz kamerg i monitorem a takze do zapisu
obrazu z kamery. Moze by¢ uzywany takze z systemem
inspekcji rur SeeSnake z osobnym monitorem do zapisu ob-
razu z inspekgcji rur na dysk DVD. Zapewnia tatwo dostepne
elementy sterowania do obstugi nagrywarki wielofunkcyjnej
Sony, chronigc ja jednoczesnie w trwatej i wygodnej prze-
nosnej obudowie.

Inne urzadzenia pomocnicze uzywane ze SeeSnake
DVDPak moga obejmowac:
¢ Bateria dofadowywana.
¢ |okalizator/odbiornik RIDGID (taki jak SR-20, the SR-60,
the Scout™ lub NaviTracke II).
¢ Nadajnik RIDGID (np. ST-510, the ST-305, NaviTracke
Brick lub 10-watowy nadajnik NaviTracke).
e System pomiaru kabla CountPlus normalnie wbudo-
wany w systemy inspekcji rur SeeSnake.
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Dane techniczne

Ciezar (z DVDR) ............... 9,25 Ibs (4,2 kg) bez baterii
10,65 Ibs. (4,8 kg) z baterig

Ciezar (bez DVDR) ........... 5,75 Ibs (2,6 kg) bez baterii
7,15 Ibs. (3,2 kg) z baterig

Wymiary (Zamknigty):

Dtugosc (35 cm) bez baterii

SzerokosC .....eeeiiiieeennes 9,1” (23 cm)

WySOKOSC.....eeeeeeiieenns 5,3” (13,4 cm)

Zrédio zasilania................ 100-240VAC/50-60Hz, AC lub
bateria dotadowywana 18 VDC

Typ baterii ...ccocccveeeeieennn. 1x 18V Li-lon, 2,2 Ah

Parametry znamionowe

zasilania ......ccccceeeeeeeeenenn. 14-16VDC 40W

12 VDC 30 W (tylko DVR)
Srodowisko robocze:

Temperatura......ccc.cceueu... 40°F do 95°F (5°C do 35°C)
Wilgotnose .......ooeeveeennee 5% do 95% wilgotnosci
wzglednej
Temperatura
przechowywania ............. -4°F do 158°F (-20°C do 70°C)
Wozniesienie ..........cccee.. 13120 stop (4000 metréw)
Wyswietlacz .........cccceeeene 4,3” OLED (10,9 cm) lub
5,7 LCD (14,47 cm)
Rozdzielczosc .................. 480 x 272 (OLED)

320 x 240 (LCD)
Zakresy temperatury roboczej dla pracy tylko z wyswietla-
czem (bez uzycia DVDR):
Wyswietlacz 4,3” OLED ..-40°F do 185°F (-40°C do 85°C)
Wyswietlacz LCD 5,7” ....-4°F do 158°F (-20°C do 70°C)

Standardowe wyposazenie
e DVDPak
Przetwornik 100-220VAC na 15VDC i zasilacz
Podrecznik obstugi
Nagrywarka DVD Sony VRD-MCS5 (DVDR)
DVD z instruktazem
Kabel RCA
e Pasek naramienny
e Podrecznik obstugi Sony DVDR

Wyposazenie opcjonalne
Nr kat. (US) Nr kat. (EU)

18 V Li-lon bateria dotadowywana 32743 28218
tadowarka 32068 32073
Zestaw dwoch baterii z tadowarka 32648 32693
Zestaw jednej baterii z tadowarka 32708 32713

Urzadzenie DVDPak chronione jest patentami amerykarnskimi
i miedzynarodowymi oraz patentami w trakcie procedury
przyznawania.

DVDPak Komponenty

Ostona przeciwstoneczna

DVDPak Wyswietlacz

Wyswietlacz DVDR

DVDPak

Przycisk Enter/Wybierz
DVDR Klawiatura

Przycisk zasilania
DVDR

yciski strza-
tek DVDR

Przycisk wysu-
wania DVDR

Przycisk zapisu

DVDR
Pasek - Szuflada dysku
naramienny Zaslepka szuflady dysku
Rysunek 1 - Elementy DVDPak
Przyciski Klawisz Przycisk Przycisk wyciszania
strzatek Menu jasnosci mikrofonu

| Przycisk
obracania

@
gc

! \
Klawisz Przycisk  Przycisk DVDPak Przycisk
Wybierz Sondy zerowania zasilania wyswietlacza

Rysunek 2 - Klawiatura DVDPak

Przyciski sterujace DVDR
Przycisk Return: Wywotuje menu Sony DVDR.

Przycisk zasilania: Wtgcza lub wytacza system DVDPak.
Kontroluje takze zasilanie wyswietlacza.

Przycisk zapisu: Uruchamia zapis Sony DVDR.

Przyciski strzatek: Podswietlaja wybdr menu.

Przycisk Enter/Wybierz: Wybiera podswietlonag opcje
menu.

Przycisk Stop: Zatrzymuije zapis lub odtwarzanie.

pod«-OC ®

Przycisk wysuwania: Otwiera szuflade dysku.
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Przeglad przed rozpoczeciem pracy

A OSTRZEZENIE

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ SeeSnake
DVDPak i rozwigzac¢ rroblemy, aby zmniejszy¢ ryzyko po-
waznego obrazenia z powodu porazenia pradem i innych
przyczyn oraz zapobiec zniszczeniu narzedzia.

1. Potwierdzi¢, ze zasilanie jest wylaczone, wszelkie zrédta
zasilania zewnetrznego i przewody odtaczone, a bateria
wyjeta. Dokona¢ przegladu przewoddw, kabli i ztaczy pod
katem uszkodzen lub modyfikacji.

2. Wyczysci¢ wszelkie zabrudzenia, oleju lub inne zanie-
czyszczenia z SeeSnake DVDPak, aby utatwic przeglad
oraz by zapobiec wysunieciu sie jednostki z uscisku
podczas transportu lub uzywania.

3. Wykona¢ przeglad DVDPak pod katem wszelkich uszko-
dzonych, zuzytych, brakujgcych, niewspodtosiowych lub
ocierajgcych, lub wszelkich innych stanéw, ktére moga
negatywnie wptyna¢ na bezpieczne, normalne dziata-
nie.

4. Dokona¢ przegladu innych uzywanych urzadzen zgodnie
z ich instrukcjami, aby upewnic sig, ze sg w dobrym
stanie uzywalnosci.

5. W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw, nie
nalezy uzywac urzagdzenia do momentu ich rozwigzania.

Ustawianie urzadzenia i przygoto-
wanie obszaru roboczego

A OSTRZEZENIE

Przygotowaé DVDPak i obszar roboczy zgodnie z poniz-
szymi procedurami, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spo-
wodowanych porazeniem pradem elektrycznym, pozarem
lub innymi przyczynami oraz chroniz DVDPakprzed znisz-
czeniem.

1. Sprawdzi¢ obszar roboczy pod katem:
e Odpowiednie oswietlenie.

seesnakee DVDPak  RIDGID

e Wystepowania tatwopalnych cieczy, oparéw lub pytu
mogacych spowodowac zapton. Jesli wystepuija, nie
pracowac na tym obszarze, dopoki zrédta tych zanie-
czyszczen nie zostang rozpoznane i usunigte. DVDPak
nie ma wykonania przeciwwybuchowego. Potaczenia
elektryczne moga wytwarzac iskry.

e Czystego, réwnego, stabilnego i suchego podioza dla
operatora. Nie obstugiwac¢ urzadzenia stojgc w wo-
dzie.

* Przygotowac sciezke do gniazdka elektrycznego, na
ktorej nie bedzie zadnych potencjalnych zrédet uszko-
dzen przewodu elektrycznego podczas uzywania za-
silania zewnetrznego.

2. Jesli to mozliwe dokona¢ przegladu pracy, ktéra ma
zosta¢ wykonana, okresli¢ miejsce(-a) dostepu do od-
ptywu i wielkos¢(-ci) oraz dtugosé(-ci), obecnos¢ che-
mikaliéw do czyszczenia odptywdw lub innych, itp. Jesli
chemikalia sg obecne wazne jest, aby zrozumie¢ wia-
Sciwe dla nich srodki bezpieczenstwa, ktére nalezy za-
stosowac podczas pracy w ich obecnosci. Skontaktowac
sie z producentem substancji chemicznej, aby uzyskac
informacije.

3. Okresli¢ whasciwe urzadzenie dla danego zastosowania.
SeeSnake DVDPak przeznaczony jest do ogladania i
zapisu inspekcji za pomoca kamery inspekcyjne;j.
Urzgdzenia inspekcyjne dla innych zastosowan mozna
znalez¢ w katalogu online Ridge Tool Catalog, na stronie
www.RIDGID.com lub www.RIDGID.eu.

4. Upewni¢ sig, ze przeglad urzadzenia zostato prawidtowo
przeprowadzony.

5. Ocenic obszar roboczy i okresli¢ czy wymagane sg ba-
rierki do odgrodzenia sie od przechodniéw. Osoby po-
stronne moga rozprasza¢ uwage operatora podczas
pracy. Pracujac w poblizu ruchu ulicznego, nalezy roz-
stawi¢ pachotki lub inne barierki ostrzegajace kierowcow.

6. Jesli potrzeba, usunac osprzet (muszle, zlew, itp.), aby
umozliwi¢ dostep.

DVDPak Ustawianie

Otworzy¢ ostone przeciwstoneczna i wyswietlacz DVDPak i
ustawic w tak sposob, aby umozliwic tatwy dostep i dobra wi-
docznos¢ podczas manipulowania kamerg i popychaczem
podczas inspekcji. Upewnic sig, ze miejsce nie jest mokre i nie
umozliwia zmoczenia DVDPak i innych urzadzen podczas
uzytkowania. DVDPak nie jest wodoodporny i wystawienie go
na dziatanie mokrego srodowiska moze spowodowac pora-
zenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

Umiesci¢ kamere i szpule zgodnie ze wskazéwkami znajdu-
jacymi sie w Instrukcjach obstugi tych urzadzen. Upewni€ sie,
ze DVDPak i szpula przewodu sg stabilne.
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Podtaczanie DVDPak

Zitacze syste- Mikrofon A/V Out
mowe SeeSnake Video In Przycisk wyciszenia
/ N\

Terminal zaciskowy Wejscie zasilania Wejscie zasila-
nadajnika tylko dla Sony DVDR nia dla DVDPak

Rysunek 3 - Potaczenia DVDPak

lkony podiaczenia

@1] Ztgcze systemowe SeeSnake
*
(M] Wityczka Video In

ALV Ztacze wyjscia A/V

Terminal zaciskowy nadajnika

40 Watts
14-16V === ilani
O -6 Wtyczka zasilaniaDVDPak

30 Watts
8'eo Zacze zasilania tylko DVDR

DVD Power Only

Wypuktosé
prowadzaca

Rysunek 4 - Podtaczanie wtyczki systemowej do ztacza
systemowego DVDPak

Podczas podigczania/roztagczania przewodu
systemowego SeeSnake, nalezy obracac¢ tylko tulejke za-
bezpieczajgca. Aby zapobiec uszkodzeniu, nie zginac, ani nie
skrecac ztgcza czy przewodu.

Przewodd systemowy SeeSnake

Odwing¢ przewdd systemowy z jego uchwytu i wiozy¢
wtyczke przewodu systemowego do odpowiadajgcego jej
zlgcza systemowego SeeSnake DVDPak. Aby potgczy¢ ztg-
cza nalezy wyréwnac kotek prowadzacy z gniazdem, wci-
sngc¢ prosto ztacze i dokreci¢ zewnetrzng tulejke
zabezpieczajgca.

UWAGA! Wystep prowadzacy uformowany w gornej czesci
ztgcza przewodu bedzie skierowany w gore kiedy
wtyczka jest ustawiona prawidtowo.

Opcje monitora zewnetrznego

1. DVDPak moze by¢ uzywany z zewnetrznym monitorem
SeeSnake podigczajac kabel RCA, ktéry mozna zna-
lezé w pokrowcu zatgczonym do paska naramiennego,
do portu wyjscia wideo monitora. Drugi koniec prze-
wodu podigczy¢ do zottego wejscia wideo DVDPak znaj-
dujacego sie w tylnej czesci DVDPak i oznaczonego .

2. Port wyjsciowy A/V N bedzie przekazywac zywy
obraz wideo z kamery i zywy sygnat audio z mikrofonu do
innego urzadzenia DVDR lub monitora. (W przypadku
podtaczenia do monitora posiadajgcego gtosniki moze
wystgpi¢ sprzezenie zwrotne; mozna temu zapobiec
przez wyciszenie mikrofonu przetgcznikiem Wyciszenia
(Mute).)
Port wyjsciowy A/V nie transmituje zapisu wideo, ani sy-
gnatu wyjsciowego audio z Sony DVDR.

Rysunek 5 - DVDPak z SeeSnake

Zasilanie SeeSnake DVDPak

Urzadzenie SeeSnake DVDPak moze by¢ zasilane dotado-
wywana baterig Li-lon RIDGID lub podtgczone do gniazdka
sieciowego poprzez dostarczony zasilacz i przetwornik
AC/DC. Preferowang metoda jest zasilanie z baterii, po-
niewaz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Ponadto, zasilacz sieciowy nie jest przeznaczony do
uzytku poza budynkami i powinien by¢ uzywany wy-
facznie wewnatrz budynkdw.
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Zasilanie z baterii
Suchymi rekoma wsuna¢ w petni natadowang baterie do
przedziatu baterii w tylnej czesci DVDPak.

Rysunek 6 - Zamontowana bateria

Upewni¢ sie, ze bateria blokuje sie w przedziale. Wiecej in-
formacji mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi fadowarki baterii.

Baterie dostarczane dla DVDPak majg warto$¢ znamionowag
2,2 amperogodz. W petni natadowana bateria, w zaleznosci
od uzytkowania (czas zapisu, itp.) DVDPak wystarcza na
okoto 2,5 do 3 godzin pracy. Dioda stanu baterii wskazuje po-
ziom jej natadowania (Rysunek 7). Patrz wykres diod stanu ba-
terii.

Rysunek 7 — Diody stanu baterii

Wykres diod stanu natadowania baterii

Baterie Zewnetrzne Zasilanie Zewnetrzne Zasilanie
Stan Nie podtaczone Podtaczone
FULL (petna) Zielone ciagte Zielone pulsujace

(5 sek. OFF 0,2 ON)

MED Ciggte zielone Pulsujace zielone i czerwone
i czerwone (5 sek. OFF 0,2 ON)

LOW (NISKI) Ciggte czerwone,e Pulsujace czerwone
4 sygnaty dzwigkow (5 sek. OFF 0,2 ON)
DEAD Ciagte czerwone przez

(wyczerpana) | 5 sek.sygnat dzwigkowy
przez 5 sek. i wytaczenie

SeeSnakee DVDPak RIDGID

Zasilanie z gniazda

Do pracy przy zasilaniu z gniazda sieciowego dostarczono
podwadjnie izolowany zasilacz AC/DC redukujacy napiecia
zasilania sieciowego na napiecie odpowiednie dla DVDPak.

eI PVI%W Zasilanie zewnetrzne przeznaczone jest wy-
tacznie do uzywania w pomieszczeniach.

Aby doprowadzi¢ do systemu zasilanie za pomoca prze-
wodu zasilajgcego nalezy znalez¢ zZrédto zasilania. Przewod
zasilajgcy ma dwie czesci, z ktérych jedna podtgczana jest
do standardowego, dwu-wtykowego gniazda 110-120 V
(US) na jednym koncu i do zasilacza na drugim koncu.
Druga czes¢ biegnie od zasilacza do DVDPak i podtaczana
jest do gniazda oznaczonego|40 Wat—14-16V w skrajnej
czesci prawej strony z tytu jednostki (Rysunek 8).

Rysunek 8 - Podtaczony zasilacz zewnetrzny

Suchymi rekoma podtaczy¢ obie czesci razem i wiozy¢
wtyczke typu jack do gniazda w tylnej czesci DVDPak.
Poprowadzi¢ przewdd wzdtuz sciezki bez przeszkod i suchymi
rekoma podtgczy¢ zasilacz do odpowiedniego gniazda.
Korzystajgc z przedtuzacza nalezy upewnic sie, ze jego prze-
wody majg odpowiedni przekrdj. Dla przewoddw o dt. 25
stép (7,6 m) wymagana jest minimalna $rednica drutu 18
AWG. Dla przewodoéw dtuzszych niz 25 stép (7,6 m) wyma-
gana jest minimalna srednica drutu 16 AWG.

Zasilanie monitora i DVDR

Po wykonaniu potgczen i zamontowaniu baterii (jesli sg uzy-
wane) mozna podtgczy¢ zasilanie nagrywarki DVD i monitora
DVDPak jednym przycisnieciem przycisku zasilania (b .
Mozna takze wigczy¢ zasilanie monitora niezaleznie,
naciskajgc przycisk zasilania na klawiaturze. Pozwoli
to na korzystanie z monitora bez zasilania nagrywarki, aby za-
oszczedzi¢ energie baterii.

Jesli zasilanie monitora zostanie wiaczone oddzielnie,
za pomoca przycisku zasilania na wyswietlaczu, na-
lezy pamietaé, aby wylaczy¢ je takze za pomoca tego
przycisku. Jesli zostanie wlaczone zasilanie zaréwno
monitora jak i DVDR przez nacisnigcie przycisku zasilania
(b na DVDPak, mozna wylaczy¢ zasilanie obu urza-
dzen uzywajac tego samego przycisku.
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Ustawienia DVDPak

W zaleznosci od tego gdzie i w jaki sposéb uzywany bedzie
DVDPak moze wystapi¢ potrzeba sprawdzenia lub zmiany na-
stepujacych ustawien.

Ustawienie wyswietlacza wideo
Jesli na wyswietlaczu nie wida¢ obrazu z kamery, mozna
wykonag¢ nastepujace czynnosci (Rysunek 9):

1. Nacisna¢ przycisk Return . po lewej stronie klawiatury
sterowania DVDPak. Pojawi sie menu.
2. Za pomocg przyciskéw strzatek f‘ zaznaczy¢ opcje
Video =» DVD i nacisna¢ przycisk Enter.
3. Za pomoca przyciskow strzatek f‘ zaznaczy¢ opcje
VIDEO IN i nacisna¢ przycisk Enter.
Te czynnosci informuja jednostke o prawidtowym Zrédle wy-
Swietlania.

Ustawienie Auto-Chapter

Ustawienie Auto-Chapter (Automatyczne rozpoczecie roz-
dziatu) bedzie stuzy¢ najlepiej kiedy ustawione jest na ,,Off”,
CO oznacza, ze nagrywarka rozpocznie nagrywanie no-
wego rozdziatu za kazdym razem kiedy zapis zostaje za-
trzymany. Aby to zrobi¢, nalezy nacisna¢ przycisk Return
., aby wejs¢ do Menu gtéwnego i wybrac¢ ,Setup”. Za po-
moca strzatki przesuwac sie w dét do Auto-Chapter i naci-
snac¢ Enter . Przetaczy¢ ustawienie na ,,Off” uzywajgc
przycisku strzatki f‘ po czym nacisnaé Enter (J.

Ustawienie NTSC/PAL Video

Moze zaistnie¢ potrzeba ustawienia nagrywarki na forma-
towanie dyskéw w tym samym formacie koloréw, ktéry
wysytany jest z kamery. Opcjami systemu koloru sg NTSC
(US) lub PAL (Europa). Jednostka nie bedzie dokonywac za-
pisu, jesli system kolorow jest sprzeczny z formatem dysku.
Aby ustawi¢ opcje Systemu kolorow:

1. Nacisng¢ przycisk Return . aby wejs¢ do menu gtow-
nego.
2. Naciskac¢ strzatki f‘ , aby zaznaczy¢ Setup i naci-
snac¢ Enter, w celu wywotania menu Setup.
3. Za pomoca strzatek przesuwac sie w dot do Color
System i nacisna¢ Enter.
4. Uzy¢ przyciskow strzatek f‘ do zaznaczenia wtasciwego
system koloréw (np. NTSC dla US i PAL dla Europy).
5. Nacisna¢ Return, aby powrdci¢ do Menu gtéwnego i
powtorzy¢ kroki 2 i 3 ustawiania wyswietlacza wideo
(na stronie 206).
Ustawienie obecne w menu konfiguracji w czasie for-
matowania dysku okresla format dysku. DVDPakmoze
wyswietla¢ zaréwno sygnat PAL, jak i NTSC, bez wzgledu
na ustawienie ,Systemu koloru” w jednostce Sony.
Jednakze, po sformatowaniu DVD, mozna dokonywa¢ za-
pisu tylko w systemie koloru, ktéry byt aktywny podczas
formatowania dysku.

Ustawienie jednostek

DVDPak moze by¢ ustawiony na wyswietlanie odlegtosci w
metrach lub stopach, pozwala tez na automatyczny wybér
ustawienia. (Dotyczy to tylko systeméw SeeSnake wypo-
sazonych w cyfrowe liczniki odlegtosci CountPlus.) Aby
ustawi¢ opcje jednostek:

1. Po wigczeniu zasilania DVDPak nacisna¢ przycisk Menu
.

2. Za pomoca przyciskéw strzatek @ przewina¢ w dét do
menu Unit.

3. Uzy¢ przycisku Wybierz do ustawienia Feet (stopy),
Meters (metry) lub Auto.

4. Kiedy zaznaczona zostanie zgdana opcja, nacisnga¢ po-
nownie przycisk Menu , aby zamkng¢ menu.

Ustawienie koloru
Wyswietlacz DVDPak mozna regulowac, aby osiagnac wiek-
szg gestosc koloru wyswietlania. Aby dostosowac kolor:

1. Po witaczeniu zasilania DVDPak i podtaczeniu do
kamery See Snake, nacisng¢ przycisk menu .

2. Jesli w menu nie jest zaznaczona opcja koloru, uzyc
przyciskow strzatek @@ aby przewing¢ do opgiji
Color.

3. Uzywac przyciskow strzatek @@ do ustawienia swo-
ich preferencji koloru.

4. Kiedy wyswietlacz odpowiada juz indywidualnym wy-
maganiom, nacisng¢ ponownie przycisk menu , aby
zamkna¢ menu.

Ustawienie kontrastu i jasnosci
Wykonac te same czynnosci, ktére zostaty opisane w cze-
$ci Ustawienie koloru do regulacji kontrastu i jasnosci wy-
Swietlania. Zwréci¢ uwage, ze podczas inspekcji moze
ponownie wystapic¢ potrzeba wykonania tych regulacji, w za-
leznosci od warunkéw oswietlenia i koloru wewnatrz rury.
Dostep do regulacji jasnosci mozna uzyskac¢ takze bezpo-
Srednio przez nacisniecie przycisku jasnosci (3.
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Elementy sterowania DVDPak

Elementy sterujace klawiatury

@ Przyciski strzatek: Uzywane do poruszania si¢ w obrebie
@ @ opcji menu i ustawiania zmiennych (np. kontrastu).

Przycisk Wyboru: Uzywany do wyboru opcji w menu Units
(jednostki) (Auto, Meters i Feet).

Przycisk Menu: Uzywany do wywotywania menu opcji wy-
Swietlacza, np. Color (Kolor), Brightness (Jasnos¢), Contrast
(Kontrast), Units (Jednostki).

Przycisk Jasnosci: Uzywany do bezposredniej regulacji
jasnosci diod kamery.

] Przycisk wyciszenia mikrofonu: Uzywany do wyciszania
mikrofonu podczas zapisu lub wtgczania go do nagrywania
komentarzy podczas inspekgciji.

Przycisk Sondy: Uzywany do aktywacji wbudowanej sondy
do sledzenia lokalizacji gtowicy kamery.

Przycisk Obrotu: Uzywany do obracania obrazu w pionie
(tylko wyswietlacze LCD 5,77).

punktu zerowego dla licznika odlegtosci w jednoskach wy-
posazonych w CountPlus.

Przycisk zasilania wyswietlacza: Uzywany do wl/wyt. za-
silania wyswietlacza DVDPak. Nie steruje zasilaniem DVDR.

Przycisk Zero: Uzywany do ustanawiania tymczasowego

Przyciski sterujace DVDR
. Przycisk Return: Wywotuje menu Sony DVDR.

| Przycisk zasilania: Witacza/wytacza system DVDPak.
Kontroluje takze zasilanie wyswietlacza.

@ Przycisk Zapisu: Uruchamia zapis Sony DVDR.
t

<= = Przyciski strzatek: Zaznaczajg wybdr menu.

4

(T Przycisk Enter/Wybierz: Wybiera zaznaczong opcjg menu.
©  Przycisk Stop: Zatrzymuie zapis lub odtwarzanie.

= Przycisk Wysuwania: Otwiera szuflade dysku.

DVDPak Ikony ekranu

i Jlll Poziom baterii: Wskazuje stan natadowania baterii.
L_!JQ Mikrofon Wyt.: Pojawia sie po wytgczeniu mikrofonu.
—@— Sonda: Pojawia sie kiedy sonda jest wtgczona.

_‘(:)’_ Regulacja jasnosci: Pojawia si¢ podczas regulacji jasno-
71N Sci wyswietlania.

SeeSnakee DVDPak RIDGID

Mikrofon

Przycisk Return Klawiatura

Przycisk zasilania

Przyciski
strzatek

Przycisk Stop

Przycisk
Wysuwania

Przycisk
Zapisu

Rysunek 9 - Elementy sterowania DVDPak

Wyswietlacz DVDR

RIDGID
SeeSnake.

Przycisk

Przycisk .
y oIS/ Przyciski Sto
zasilania streatek P
Przycisk Return Przycisk Zapisu Przycisk

Przycisk Enter/Wybierz DVDR Wysuwania

Rysunek 10 - Przyciski DVDR
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Instrukcja obstugi
A OSTRZEZENIE

Zawsze nalezy zaktadaé¢ okulary ochronne, aby chronié
oczy przed brudem i innymi ciatami obcymi.

Podczas inspekcji odptywow, ktére moga zawiera¢ nie-
bezpieczne substancje chemiczne lub bakterie, nalezy sto-
sowacé odpowiednie srodki ochronny osobistej takie jak
rekawiczki lateksowe, okulary ochronne, ostony twarzy
lub maski oddechowe, aby zapobiec oparzeniom i infek-
cjom.

Nie obstugiwaé urzadzenia jesli operator lub urzadzenie
znajduja sie wodzie. Obstuga urzadzenia znajdujacego sie
w wodzie zwieksza ryzyko porazenia pradem.
Antyposlizgowe buty na gumowych podeszwach moga
pomaéc w zabezpieczeniu przed poslizgnieciem i poraze-
niem pradem elektrycznym, szczegdlnie na mokrych po-
wierzchniach.

Nalezy postepowac zgodnie instrukcja obstugi, aby zmniej-

szy¢ ryzyko porazenia pradem, zaplatania sie i innych wy-
padkow.

Uruchamianie

1. Sprawdzi¢, czy jednostka zostata prawidtowo ustawiona.

2. Podtaczy¢ DVDPak bezposrednio do kamery SeeSnake
lub do zewnetrznego monitora SeeSnake za pomoca
kabla RCA.

3. Umiescic gtowice kamery na obreczy prowadzacej szpuli
i wigczy¢ zasilanie DVDPak (1) .

4. Jesli w szufladzie DVD znajduije sie dysk, system wykona
jego sprawdzenie. Jesli dysk nie zostanie znaleziony,
wyswietli sie komunikat z prosbg o wtozenie dysku.

5. Aby witozy¢ dysk, nalezy nacisna¢ przycisk wysuwania

A | wiozy¢ czysty dysk DVD-R lub DVD-RW do szu-

flady. Zamknac¢ szuflade naciskajgc przycisk wysuwania.

Przed wysunieciem szuflady upewnic¢ sie, ze

IEZ3EZ uszczelnienie wtyczki jest otwarte. W ten spo-
sOb uniknie si¢ uszkodzenia mechanizmu szuflady.

6. Jesli system wykryje niesformatowany dysk poprosi o po-
zwolenie sformatowania. Aby sformatowac, nacisna¢
RETURN @ . Jednostka nie dokona zapisu na niesfor-
matowanym dysku.

7. Zamknac¢ zaslepke uszczelniajgca znajdujaca sie w
przedniej czesci szuflady dysku DVDPak, aby zabez-
pieczy¢ przed pytem i wilgocia.

Rysunek 11 - Otwarta szuflada DVD

Po wykryciu sformatowanego dysku widok z kamery powinien
pojawic sie zarowno na ekranie DVDR, jak i monitora DVDPak.
Jesli widok z kamery nie jest widoczny na wyswietlaczu, na-
lezy zmieni¢ zrodto wyswietlania. (Patrz Ustawienia wyswie-
tlacza wideo na stronie 206.)

Rysunek 12 - Obraz z kamery na ekranie DVDR

Inspekcija linii
1. Wiaczy¢ zasilanie DVDPak jesli jest wytgczone.
2. Umiescic¢ glowice kamery w rurze.
3. Przeprowadzi¢ inspekcje rury wedtug opisu znajdujg-
cego sie w instrukcji SeeSnake.
Regulacja jasnosci
W zaleznosci od warunkéw moze wystapi¢ potrzeba zwigk-

szenia lub zmniejszenia jasnosci diody kamery podczas in-
spekcji wewnatrz rury. Aby to zrobié¢, nalezy nacisngé
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przycisk regulaciji jasnosci &2 | zwiekszyé lub obnizyé po-
ziom jasnosci uzywajac przyciskow strzatek @ Po za-
koriczeniu, nacisnac przycisk Menu .

Obracanie obrazu

Podczas inspekcji kamera moze obrdcic sie w rurze i prze-
kazywac¢ obrocony obraz. W przypadku korzystania z
DVDPak z wyswietlaczem LCD 5,7”, przycisk Flip (obréc)
spowoduje obrdcenie obrazu na ekranie (obraca w pionie),
w celu lepszej widocznosci. (Ta funkcja nie jest obstugiwana
przez wyswietlacz OLED 4,3”.) Nagrywarka zapisze obraz w
taki sposoéb, w jaki jest wyswietlany.

SterowanieCountPlus

Jesli uzywana jest szpula SeeSnake wyposazona w licznik od-
legtosci CountPlus, mierzona odlegtos¢ pojawi sie¢ na wy-
swietlaczu DVDPak. W przyapdku potrzeby wyznaczenia
posredniego punktu zerowego do pomiaru odlegtosci od
danego miejsca (np, skrzyzowanie lub gtowica rury) naci-
Sniecie przycisku Zero DVDPak Zero Key spowoduje
rozpoczecie tymczasowego pomiaru odlegtosci, z wartoscig
podang w nawiasach kwadratowych [0.0]. Drugie krétkie na-
cisniecie spowoduje powr6t do gldwnego licznika odlegtosci.
Diugie nacisniecie (3 sekundy) spowoduje ponowne wyzero-
wanie gtéwnego licznika odlegtosci.

Szczegotowe informacje na temat korzystania z CountPlus
mozna znalez¢ w instrukcji CountPlus. Parametry CountPlus
takie jak data i godzina ustawiane sg za pomocg przycisku
menu CountPlusi przejscia do menu Tools (narzedzia)
CountPlus. Warstwy tekstowe CountPlus zarzadzane s3 z kla-
wiatury CountPlus w sposoéb opisany w Instrukcji obstugi
CountPlus.

Zapis inspekgcji
Po wtozeniu nowego dysku DVDR sformatuje go do zapisu,
pod warunkiem, ze podtgczona jest kamera.

Jesli to potrzebne, wykonaé czynnosci opisane w czesci
Ustawienia wyswietlacza wideo (strona 206) , aby wybraé
Video In jako sygnat wejsciowy.

Potrzgsanie lub poruszanie jednostki podczas
zapisu moze fizycznie uszkodzi¢ dysk i spowodowac brak
mozliwosci odtwarzania DVD. Utrata zasilania jednostki w trak-
cie zapisu spowoduje utrate niezapisanych rozdziatow.

Zapis podstawowy
Podstawowa technika zapisu jest prosta.

1. Umiesci¢ kamere w rurze, w ktdrej odbedzie sie zapis.

2. Nacisna¢ przycisk zapisu Record (+). Na wyswietlaczu
pojawi sig komunikat ,,Recording” (zapisywanie). Dzwigk
audio nagrywany jest automatycznie poprzez wbudo-
wany mikrofon, o ile nie zostat on wyciszony za pomoca
przycisku wyciszenia Mute (patrz rysunek 3).

SeeSnakee DVDPak RIDGID

3. Aby wstrzymac nalezy nacisnaé przycisk Record () .
Nacisng¢ ponownie, aby wznowi¢ zapis.

4. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisng¢ przycisk Stop o .
Po krétkiej przerwie w celu zakonczenia biezacego roz-
dziatu, na wyswietlaczu pojawi sie ponownie aktualny
obraz kamery z iloscig pozostatego czasu nagrywania do-
stepnego na biezgcym dysku pod tym obrazem.

Zapis dzwieku

Wbudowany mikrofon do nagrywania dzwieku DVDPak
znajduje sie po prawej stronie ekranu monitora. W wietrznym
lub hatasliwym srodowisku moze zaistnie¢ potrzeba wyci-
szenia mikrofonu podczas inspekcji zapisujac jedynie obraz
wideo z kamery. Mozna wtgcza¢ mikrofon w celu nagrania
komentarzy podczas inspekcji. Aby wigczyé/wytaczy¢ mi-
krofon, nalezy nacisna¢ przycisk wyciszenia mikrofonu .
Kiedy mikrofon jest wyciszony pojawi sie ikona wyciszenia
audio L_!g@ i zniknie kiedy mikrofon bedzie aktywny.

Finalizacja dysku

Uzywajac DVD/R do nagrywania dyskow, nie mozna odtwo-
rzy¢ DVD na zadnej innej jednostce do momentu sfinalizowania
DVD. Po wykonaniu finalizacji dysku, nie mozna go ponownie
zapisa¢. Sfinalizowany dysk bedzie pokazywac przy starcie
szereg rozdziatow, ktore mozna wybrac. Dyski RW nie wy-
magaja finalizacji i mozna dodawac do nich kolejne zapisy.

1. Po wyswietleniu komunikatu zadajgcego finalizacji dysku,
aby dokonac finalizacji, nalezy uzy¢ przyciskow strzatek
zaznaczajac ,, Tak” i naciskajac przycisk Enter. (Patrz ry-
sunek 13.) Jesli dysk nie bedzie finalizowany, nalezy za-
znaczy¢ ,Nie” uzywajac przyciskéw strzatek i naciskajgc
przycisk Enter.

Rysunek 13 - Opcja ,,Finalize a Disc” (Finalizacja dysku)

2. Zostanie wyswietlona informacja méwiaca, ze po doko-
naniu finalizacji nie bedzie mozna dokonywac dalszych
zapiséw. (Patrz rysunek 14.) Wybraé ,,0K”, aby rozpoczg¢
finalizacje.

Ridge Tool Company 209



RIDGID  seesnakes DVDPak

wawwnagoconnest.com

Emer g

Ator Mnaleing, na e
reaEcg el

Rysunek 14 - Ostrzezenie o finalizacji

3. Proces finalizacji moze potrwac kilka minut, w zalezno-
sci od ilosci nagranego materiatu. Po zakonczeniu fi-
nalizacji, dysk zostanie wysuniety.

Dyski mozna finalizowaé takze przez nacisniecie przyci-
sku Return, wybierajgc z menu Setup, a nastepnie
Finalize.

Odtwarzanie zapisanego obrazu wideo

Aby odtworzy¢ nagrany rozdziat, nalezy nacisna¢ przycisk RE-
TURN . wywotujac Menu i zaznaczy¢é DVD Preview
(Podglad DVD). Nastepnie, nalezy nacisna¢ przycisk Select
(wybierz)

Jesli dysk nie zostat sfinalizowany, na ekranie DVDR od-
tworzony zostanie ostatni zapis wideo.

Jesli dysk zostat sfinalizowany, wyswietlony zostanie szereg

miniatur rozdziatdw zapisanych na dysku. Zaznaczy¢ rozdziat,
ktéry ma by¢ odtwarzany i nacisngé ponownie przycisk wy-
boru Select, aby rozpoczaé jego odtwarzanie. (Podczas
podgladu wideo na DVDPak nie bedzie styszalny dZzwiek
audio, ale jesli jest zapisany, mozna go odtworzy¢ na od-
twarzaczu DVD lub komputerze.) Aby powréci¢ do trybu
zapisu, nalezy nacisng¢ przycisk Return ‘ i powrdcic¢ do
Menu, po czym zaznaczy¢ Video = DVD. Nacisng¢ Select
(wybierz), zaznaczy¢ Video In i ponownie nacisngé Select.
Teraz jednostka jest gotowa do zapisu na dysku RW lub na
dysku nie sfinalizowanym.

Lokalizacja kamery za pomoca sondy

Wiele systemdw inspekciji rur SeeSnake posiada wbudowang
sonde, ktdra transmituje mozliwy do zlokalizowania sygnat 512
Hz. Kiedy sonda jest wtaczona lokalizator, np. RIDGID

SR-20, SR-60, Scout™ |ub NaviTracke Il ustawiony na 512
Hz bedzie mégt wykry¢ lokalizacje kamery.

Aby wigczy¢ sonde SeeSnake podczas uzywania DVDPak,
nacisng¢ przycisk sondy . Kiedy sonda jest wigczona na
wyswietlaczu pojawi sie ikona sondy. Kiedy sonda jest ak-
tywna mozna zauwazy¢ na monitorze linie Swiadczgce o in-
terferenciji.

Znikna kiedy sonda zostanie wytaczona przez ponowne
nacisniecie przycisku sondy .

Najtatwiejszym sposobem znalezienia sondy jest wsunigcie
popychacza do rury na odlegtos¢ okoto pieciu do dziesieciu
stép (1,5 do 3 m) i uzycie lokalizatora do znalezienia pozy-
cji sondy. Jesli potrzeba, mozna wsung¢ popychacz do
rury na dalszg odlegtos¢ i ponownie zlokalizowa¢ sonde roz-
poczynajgc od uprzednio zlokalizowanej pozycji. Aby zlo-
kalizowac¢ sonde, nalezy wtaczy¢ lokalizator i ustawi¢ go na
tryb sondy. Skanowaé w kierunku przypuszczalnego poto-
zenia sondy do momentu wykrycia jej przez lokalizator. Po
wykryciu sondy uzy¢ wskazania lokalizatora, aby precy-
zyjnie zsynchronizowaé potozenie. Szczegdtowe instruk-
cje dotyczace lokalizacji sondy mozna znalezé w
Podreczniku obstugi odpowiednim dla uzywanego lokali-
zatora.

Sledzenie przewodu popychacza SeeSnake

Oprécz mozliwosci $ledzenia sondy wbudowanej w
kamere systemowa, DVDPak umozliwia takze sledzenie
$ciezki popychacza SeeSnake pod ziemig za pomoca stan-
dardowego lokalizatora RIDGID, np. NaviTracke I, Scout™,
SR-20 lub SR-60. Aby zlokalizowaé¢ $ciezke popychacza
SeeSnake wystarczy podtaczy¢ nadajnik liniowy z jednym zta-
czem dobrze uziemionym i drugim podtagczonym do terminala
zaciskowego DVDPak. Terminal zaciskowy nadajnika jest
metalowym oczkiem znajdujacym sie po prawej stronie baterii.
(Patrz rysunek 3.)

Ustawi¢ nadajnik i lokalizator na ta sama czestotliwosé,
np. 33 kHz i uzy¢ lokalizatora do $ledzenia linii (rys. 15).
Whbudowana sonda 512 Hz moze by¢ takze wigczona i jesli
lokalizator wyposazony jest w funkcje SimulTrace™, mozna
sledzi¢ catg trase popychacza do miejsca gdzie znajduije sie
kamera, a nastepnie, w miare zblizania sie do kamery, wykry¢
sonde w kamerze.
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Rysunek 15 - Sledzenie $ciezki popychacza

W przypadku braku funkcji SimulTrace™, uzyc¢ do Sledzenia
popychacza nadajnika liniowego i lokalizatora. Kiedy sygnat
zanika przetgczy¢ lokalizator na tryb sondy na czestotliwosc
wbudowanej sondy, zazwyczaj 512 Hz. Znalez¢ sygnat w
miejscu gdzie czestotliwosc sledzenia zaczeta stabnac i zsyn-
chronizowa¢ z wbudowang sonda. Poniewaz czestotliwo-
Sci lokalizacji z nadajnika moga powodowac znieksztatcenie
obrazu monitora najlepiej jest wytaczy¢ sonde i nadajniki li-
niowe podczas inspekcji rury i wtgczac je tylko na czas lo-
kalizaciji.

Instrukcje konserwacji
Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem czyszczenia DVDPak upewni¢ sie, ze
wszystkie przewody i kable sa odiaczone, a bateria wyjeta,
aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie stosowac ciektych ani sciernych srodkéw czyszczacych
do DVDPak. Czysci¢ DVDPak wilgotna szmatka. Do czysz-
czenie ekranéw LCD uzywac tylko srodkéw zatwierdzonych
do czyszczenia tych ekrandw. Nie dopusci¢ do penetracji zad-
nej cieczy do wnetrza DVDPak.

seesnakee DVDPak  RIDGID

Akcesoria

A OSTRZEZENIE

Do uzycia z systemem DVDPakzostaty zaprojektowane
nastepujace akcesoria. Uzycie do DVDPak innych akceso-
riow, ktére pasuja do innych urzadzen, moze by¢ niebez-
pieczne. Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen, nalezy
uzywac tylko akcesoridéw przeznaczonych i zalecanych do
uzytku z DVDPak, ktére znajduja sie na ponizszej liscie.

Katalog # Opis

us EU

32743 | 28218 | 18V Li-lon bateria dotadowywana

32068 | 32073 | tadowarka

32648 | 32693 | Zestaw dwdch baterii z tadowarka

32708 | 32713 | Zestaw jednej baterii z fadowarka

Rdzne Lokalizator RIDGID SeekTeche lub NaviTracke

Rdzne Nadajniki RIDGID SeekTeche lub NaviTracke

Transport i przechowywanie

Przed wysytka urzadzenia nalezy wyjac¢ baterie. Nie na-
raza¢ na mocne uderzenia lub wstrzasy podczas transportu.
W przypadku przechowywania przez dtuzszy okres czasu
wyjac baterie. Przechowywac w srodowisku o zakresie tem-
peratur od -4°F do 158°F (-20@ do 70°C).

Przechowywac urzgdzenia elektryczne w suchym migjscu, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Chroni¢ przed nadmierng temperaturg. Nie wolno ustawiac te;
jednostki w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, pro-
mienniki, piece lub inne urzadzenia (rowniez wzmacniacze)
wytwarzajgce ciepto.

Serwis i naprawa

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe serwisowanie lub naprawa moga spowo-
dowa¢ niebezpieczenstwo podczas obstugi DVDPak.

Serwis i naprawy DVDPak musza by¢ przeprowadzane
przez Niezalezne autoryzowane centrum serwisowe RIDGID.

Informacje dotyczace najblizszego Niezaleznego centrum
serwisowego RIDGID lub dowolne pytania dotyczgce serwisu
lub naprawy:

e Skontaktuj sie ze swoim lokalnym dystrybutorem
RIDGID.

¢ Odwiedz witryne www.RIDGID.com lub www.RIDGID.eu,
aby znalez¢ najblizszy punkt kontaktu Ridge Tool.

e Skontaktuj sie z Dziatem serwisowym Ridge Tool pod
adresem rtctechservices@emerson.com, lub w USA i
Kanadzie zadzwon na numer (800) 519-3456.
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Utylizacja

Czesci jednostki zawierajg wartosciowe materiaty i moga
by¢ poddawane recyklingowi. Istnieja firmy specjalizujgce
sie w recyklingu, ktére mozna znalez¢ w swojej lokalizacji.
Pozbywaé sie komponentéw zgodnie ze wszystkimi obo-
wiazujacymi przepisami. Skontaktowac sie z lokalnymi wia-
dzami zarzadzajgcymi odpadami, w celu uzyskania dalszych
informaciji.

Kraje WE: Nie utylizowac¢ urzadzen wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Zgodnie z Wytycznymi europejskimi

2002/96/EC dotyczacymi odpaddw elek-

trycznych i elektronicznych i ich wdroze-

niem do prawodawstwa krajowego,
urzadzenia elektryczne, ktére nie sg juz uzywane musza byc¢
odbierane oddzielnie i utylizowane w sposob przyjazny dla
Srodowiska.

Tabela 1 Rozwigzywanie problemoéw

Utylizacja baterii

USA i Kanada: Banderola RBRC™
(Rechargeable Battery Recycling
Corporation) na zestawie baterii ozna-
cza, ze firma RIDGID poniosta juz koszty
recyklingu zestawow baterii litowo-jo-
nowych po osiggnieciu przez nich korca
okresu zywotnosci.

RBRC™, RIDGIDe i inni dostawcy baterii opracowali w USA i
Kanadzie programy odbioru i recyklingu baterii dotadowy-
wanych. Zwykte i dotadowywane baterie zawierajg materiaty,
ktére nie powinny by¢ usuwane bezposrednio w srodowisku
naturalnym i zawierajg wartosciowe materiaty, ktére moga by¢
poddawane recyklingowi. Pomoz chronié srodowisko i kon-
serwowac zasoby naturalne zwracajgc zuzyte baterie do
swojego lokalnego dystrybutora lub autoryzowanego punktu
serwisowego RIDGID w celu recyklingu. Twoje lokalne cen-
trum recyklingu moze takze podac informacje na temat do-
datkowych miejsc odbioru.

RBRC™ jest zastrzezonym znakiem towarowym
Rechargeable Battery Recycling Corporation.

Kraje WE: Wadliwe lub zuzyte baterie/zestawy baterii musza
by¢ poddane recyklingowi zgodnie z wytyczng 2006/66/EC.

PROBLEM

PRAWDOPODOBNA LOKALIZACJA USTERKI

ROZWIAZANIE

Obraz z kamery wideo | Brak zasilania SeeSnake.
niewidoczny.

Sprawdzi¢, czy zasilanie jest prawidtowo
podtaczone lub bateria natadowana.

Sprawdzi¢ potgczenie na DVDPak.

Sprawdzi¢ potgczenie pomigdzy jednostka DVDPaI-(-
i SeeSnake.

Sprawdzi¢ gniazdo i stan stykow ztgcza SeeSnake:.:

Ustawic jak opisano w czesci Ustawienie
wyswietlacza wideo.

Natadowac baterie lub podtaczyé zewnetrzny
zasilacz.

Pojawia sie ostrzezenie o | DVDPak 18 V - niski stan natadowania.

niskim stanie natadowa-
nia baterii.

Natadowac baterie DVDPak. Przetagczy¢ na
zasilanie AC (110/220VAC).
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